
Tiegem 

1. ü.an da ki.kiz nä steT.kfeg~J zi.n za zË.n ste.if.ar-
y~.art 

2. miTna -yri.nt jre. da blu:q1 g~5 g~i.tn 
3. nre.y äspE.a.J?.Za me. ni<i.ndarzmi .... ar ~vme maJiJ;l 
4. dre.lvn re la.stag~ we .... rak 
5. I.ap da ~kTe.p krë.äza baskeTmlt bruT.at 
6. dTn tre.marma.n e.na splrentar h za vëT.ara 
7. da skTe.para lrekta zï li.apn a.f 
8. ITn di fabrika nre.star ni.ta zi.n 
9. kum i:r mË kË.a.ntsa - kum I a kËnt I 

10. b~.as - tapt û.s fi.r pË.a.ntn bi:r I pË.a.ntsis I 
11. brE.a.IJd û.s twi .... a ki1oT.ts kri.kn 1 krikskis 
12. zren re<ldarsX~äveT.ivn dri li.tarz we.n re•.yta-

druiJkn (k is half nas.) 
13. i drh.ag~da n~r me.I meTnä kTniT.apla 
14. kre. zma kTnin azi.n 
15. ya.stTn~.vnt na wre:r nife.lanimir avi:rt 
16. ibrem bli.a dak meTjre•.ldar ni me.g-~ag~oT.Il,l 

brem 
17. kanretake ... k ni ad5 ... an zre•lda - kamar~•at 

18. wineTt adoT•an - dTnde ... n dit~r a.fk~·mt 
19. BIJ ku.aba - aiJ ku.abag~aspe ... n - na ku.abaju.ara 
:20. än tu.upa - yary~•.art - ä wh.a (omheind) - na 

mi.as (niet omheind, laag gelegen en moerassig)­
padastû.ln- an u.ag~a- nam pre.y- na fe.if~.utara 

21. di.na kiT.rl deT g-~h.al da we.rltT freX-ttTn 
:22. kX-tu. re.y pe:rlki.s X~e.vn 
.23. e.läntu fe.l ~.uda SkTe.pn a.fbre.kn 
.24. ije. fäzde.vn 5naki.a..ar am be.ta g~a.t 
.25. g-~e.v me.i twh.a brh.a sth.än - brh.ara - da 

brh.atsta 
26. da stämbeTlt äst~.at~·r nimh.ar 
27, dina Vrend e.a le.IVll liTk nä g~rUT,atn h.ara 
28. lyT.shfe ... :r nre. fTn dTneT.mJ ni ableT.vn 
29. da SkTQT.ljû.ä~ remeTcJ.a mh.astar n~ da zh.aweT.st 
30. kaka.n ale.ik ni kUip. I.a..ardak X~ari.a..äm bren 
31. da bh.astn driTIJkn ge .... rn o.libruT.triTIJkn 
32. !T.äkani Xän wre ... rkn- je sh.ar h zf ... IJ ke.la 
33. ste.kt akiTar di.na bAT.stl ATc.p na ste.l 
34. nh.!nt - za spe.l (1 is nàs.) meTta kê.al~ nimara 
.35. zre.X-~ - kre. a.a.l twi.a ki.arn.~r re.y ar~.upm 
36. di pe.ra nre ni re.apa - da karnre.laki.shn~. wx.at 
.37. za ziT yuT.art n~r tlänt 
38. zeT h.astn re.lpm zf g-~re.l farte.arn 
39. f.a g~~.tnuT.ini fre:ra brï.ä 
40. zrecj. nre.lftfan er mre.lk.we.it 
·41. da vrent ffiUT~a we.if baskTe,rxp.n 
42. tre yria g~av~.arlik fan ITn da skTre.lda ta zwrexp 
43. jre.st~.t umdati ste:rk re 
44. WI•ldar mûTndar di.lt fan en- re. gi•ldar dnändran 

re.lft 
45. re.a..lp nakiT.ar da bre.d I•apre.fn 
46. ÛT.aza mretsar resuT vret ~v nan ~·.atara 
47. za sprï.än umtarfuT.äst re.yt ä wrerdamrent 
48. dTip buT.amkwh.akara za ... l dTxpbuT.am afËTntn 
49. duT I.a..asta ve.istar tu.a 
50. tbagiTnta kl~pm v~r dz .... asta mre.sa- duT.amre:sa­

tl u .f - da vre .spara 
.51. än sprh.a - pre.yrre.k - nam bo•.tram brz .... an 
52. da we.if eT. e•.r ~·.ar l~•.atn a.fdû.n 

0.184. 

53. zf vg•.adara e.tn zre.s jg•.ar laiJk n~ tskToT.la 
l~•.atn . g~~·.än 

54. keT.atrem afX~ar~•.at fän zuT l~•.ata láiJst tw~•.a-
tara ta g~ü .... n 

55. blh.a~brredna ve .... azn änzi.mali:r ni.t 
56. e .... rdi p~tn äzeni fe.la we ... :rt 
57. do.vapu.la stu.d ITn dTnert 
58. iTm~•.art re.st n~X-~ ta k~.ud urn ta ku•.atsn 
59. di kiT.asa g~e.ft:Q.klu•.ara lre.X-~t nawu.ar 
60. i trgk än tpe.rsa ste:rt 
61. g~a kwamg~I>.ldar ITndTnteit a.la ju•.arn~ da 

ke ... ~ram re :sa 
62. da puc.atar ze.i da. ûnsi.ara vulmu.kt re. 
63. g~a zu.g-~ mi wre.l m~r gan spru.ktë.a me.I 

ni.t 
64. da zwulmSI•al a is nas.) aliT X-~ta weT .raki T .arn 
65. g~u.ja vädu.ag .. a ni ku•.artn 
66, e.tnZUTk X~êT,rn kUf,aS 
67. zina m~te:r re abru.ukn- jre yarstreJt 
68. te. skn .... alak h.at Xawe.as fädu.ga ren tre.na 

ku.ln u.vn 
69. da jü .... atJa - of: da yrent~a lyT.ap.lre.tsabu.ara-

vuTts - of : lyT.ap.laibu.aravuTts 
70. da ka.n re g-~abu.stn 
71. ksû T WI.a..ln data fakteTr nam bri.f mej u. 
72. min rerta duTsh.ar-of: kre ZI.a..ar ami.a.n rerta 
73. kaiJka.na meT srek XI .... ä mresn umag5.m 1 

kuntru .ari mresn 1 

74. uma varspret ren g~.ama tpe .... ar_t e ... n da ni.va 
ka.ra spa:Q. 

75. km da krers - a.l van ta V0T.rnuTna 
76. da z0T.na vän da kaT.nê.a.IJk eTjuTak suldu.at 

XaweT.1st 
77. weT.t'a nimänt waTn di bo.ämukt 
78, di ruT,azn ren laiJka duT,ari.s 
79. kän galuT.avadar al tuT.apa nifä 
80. tkË ... ntsa wa duT.at' h.ardänzat kgstn duT.pm 
81. ZITn UT.am ren ZITn UT.ag~n luT.apm 
82. e.ar me.isk re ng.ar dTxp.bu.as meT. a mändaka 

urn bru .mbre.ali.s ta trre.lm 
83. vän di lh.ar re.star än sp~rta gabro•·in 
84. e.i tretta lreja 
85. da mresn äzu.Xtn.iá.ndarz Uf ~reTJd re re.iidum . 
86. I.aJdar mü ... nt plaktu~.apa vändTJ?. dre.ast 
87. dhna wx.aX luT.apt krum - tre.ste.if alum ald~.ar 
88. kre. ä 'trumJka yuT.ar da klh.än aku.Xt 
89. da gh.atabre.k re duT.at fan a ku.st e ... n ta 

sle .... akiJ 
90. za li.t~a wa keert re guT.t 
91. tre feT.l be.itr Ë.a.n da sx~awa 
92. na sX~re.atra muT XuT. kren mz.akn 
93. zuuk näiJkh.ar a.Xtar miJ?.. uT.t 
94. käwe.ke.a.k ni. w~.ardäinaiJkz.ak muT gän zu.ukn 
95. nän kuT.la kre.ldr re XuT. fa tbi:r 
96. kmuTst gsabluT.tre ... IJkn urn ta varklu.ukn 
97. kmuTn h.astn te.itn.~r da stal vu.rn 
98. mem bru.ara wa mu. 
99. da mre.l~bu.r mukt na gruT.atn tu.r 

100, di kz.aramre.lk re dren re zyT:r - zrentn dar­
m~rmeTi we.ra 
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101. ma zûT dinam pre.at kre1,1 vre.aln t.a.apnyT.ra 
102. ta valtar ni.jt•p ta zre.ä - tm.na shkyT.rn -

tre.ä shky.r weT.ark 
103. h kum nuT.i XË.a.mnre.Ita ta lu.ata 
104. en itu.lja zËndar be ... rgn diT vi:r spre.y - of 

sp~~··Y 

105. trervdage.i du.arep dre ... y - of : d~~··Y 
106, ta buT.affi renz ä sti.ak fän da brre.ga gavu.arn 
107. ga muTt ûs feT.ili nakh.ar kurp keT.irn 
108. xjm. fä l0T.ivn akurp - me. ä gruT.ata boTza 

gmT·lt 
109. di deT.r m fäm boc.ki.u.u amu.kt 
110. a gatraw.e.if mu krel,l.OT.In 
111. kre i.r gm.z azoT.it m~t1,1 wa gh.ä guT su.at 
112. dTrp bra.wra zm.gdat n~X ta di.r m.z urn ta ba.w 
113. ba.ki.J - 'ba.ka - ge bakt - mT bakt - bakth -

wi.aldar ba.ki.J - 'bakta (voor een 30tal jaar 
nog : 'bh.k) - ge baktat- e. bakta - ma baktn 
(vroeger : ma bi.kn)- mren gabakn 

114. bi.än- 'bh.- ge bh.t- i bht- ma bi.än- gu.ma 
bi.än- 'boe.- of: 'boc.t- kre.a. gaböTn- böT.nzuTk 

115. tm.z a klhntfa mur tm.z a fe .... n 
116. ga kéênd Lr e.~..ars krä.än IT.ap da mu.art 
117. jeT. aze.x dati 1p meT. gi.IJk pe.xzn 
118. da mu.arta ze.i dati.a. gale.ik u. 
119. twu.arn d~r ve.if pre.izn 
120. th.än vel I.a..akhno•.tn ûndar dh I.a..aka 
121. twu.atar g~. uh.aXta ko•.kn - tkoc.kt a. 
122. tuT.jm.s~ Xru•.na- tnm.n~rmu. ~m.fi.s- of: vmrs 

Xamu.it 
123. za mu .... kn majune .... aza meTta do.ra van an e.i . 

124. da bo .... amka za.l dur muT.jhk.re.na gruT.jä 
125. da pa.star eT XuT we ... n 
126. uT.az u.ud re.yz ez a.fXabrä.nt 
127. da mm.lk sph.at re.tne.ar vän da kuT. 
128. da ku.star lre.at feT.r da krre.yspr~sm.si 
129. da tre ... rp vän da krertawu.än pluT.In vän 

tXaWI.aXta 
130. da dre.at~Xars kwa.rp ala tWI.a bre.itn 
131. zmnmm zwart rem bla.w gasle.gä 
i32. da suws m.s wa fla.w 
133. da sni .... a h.aXti.ka 
134. tm.z an I.a..awa Xile ... n dak re.i gazi.ne. 
135. ni.puT.art wm.rt nre.x ä gi .... al ni.wä sta.t 
136. dû.n - E' duTt- ga duT.dat - of : duT.at- i duTt­

ma dûTnt - gi>ldar duT.dat - ZI>.ldar dûTnt - t.a.i. 
deTt- ga deTt- i deTt- ma dË ... nt- gi>.ldar deT.tat-
ZI>.ldar dË ... nt - de .... akat - datht mur än deT. -· 
dänzat m u .r än de ... an 

137. duT.apm - än duT.apmäntalka - of : ·än duT.ap­
klh."atsalka - da duTapfûnta 

138. dm.sn- i dm.st- i du.as -jeT Xadu.asn · 
139. bË ... ndTI,l- 'bËnda- ga bËnt- i bËnt- ma bËndTI,l­

gi>.ldar bËnt- ZI>.ldar bendTI,l- bË ... ntjeT.- bûnteT •. 
- ke. gabu ... I,l 

140. Locale landmaten : da pe .... arsa = 10 vu.tn2 = 
9 .m2 

- ä ru•. = 4 pe .... arsn2 = ± 36 m2 - an 
ÛTndarlä.nt = 25 roeden of 100 pe .... arsn- a vi:rn­
di .... al = 4 honderd lands - äm byTndara 
4 vierendeelen. 

141. Waternamen : da sËTnt ar'nuldyT§be.ka - da­
ti.gmm plaiJka - tXu.avarka 

......_... De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is th.g .. mm 
De inwoners heeten th.g .. mmniT.rs 
Een bijnaam kennen zij nie.t. 
Aantal inwon&s op 31-12-1934 : 1.827. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da plu.atsa - dTm bi.arX - da ku.utara - dTnu.lndri.s~ 

Er zijn geen locale verschillen. Er wordt noch Fransch noch A.B. gesproken. 
Tiegem is een landbouwgemeente maar sinds ongeveer 30 jaar is er een spinnerij-weverij-verwerij 

met ± 300 werklieden; in de laatste jaren ook een breifabriekje met ± 25 arbeiders, een fabriek van 
waschmachines met ± 30 werklieden en een veevoederfabriekje met ± 6 man. Vóór den oorlog 1914-18. 
gingen regelmatig een veertigtal werklieden naar Frankrijk voor de bieten en den oogst (Franschmans) 
Er zijn een honderdtal hoeven. 

Zegslieden. l. Vindevogel, Rector; 56 j. ; hier geb. ; mulder-landbouwer; verbleef van zijn 21 tot. 
zijn 25 jaar; te Wortegem, te Marchierme-au-Pont en te Kortrijk; V. en ~I. beiden van hier; spreekt. 
steeds dialect. 

2. Vindevogel, Mej. Madeleine ; 2~ j. ; hier geb. ; huishoudster ; dochter van 1 ; heeft steeds ·hier· 
verbleven, haar kostschooljaren uitgezonderd; V. van hier, M. van Wortegem; spreekt steeds dialect. 

3. Viridevogel, Mej. Lydia; 20 j. ; hier geb. ; dochter van 1, zuster van 2; heeft steeds hier verbleven,_ 
haar kostschooljaren uitgezonderd; spreekt steeds dialect. 
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